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PEANIN3ALNA TPAHCOOPMALMOHHOIO
N KPEATUBHOI'O NOTEHUWUAJIA KPbIJIATUKUA
B MEAUWAOUNCKYPCE

A.C. MakaposBa

IIpaBocnaBHbIl CBATO-TUXOHOBCKMH I'YMaHUTapHBIA YHUBEPCUTET
Jluxos nep., 6, Mockea, Poccus, 127051

CoBpeMEHHBIH IIpoLiecC MEANATU3ALMU BeeX cep 0OLIeCTBEHHO )KU3HU CKa3bIBaeTCsl Kak Ha 00bEMe
pEeYeTBOPUYECTBA, TAK U HAa CAMUX MEAMATEKCTaXx. MaccOBOCTh U MOJIMIOT0Bas OTKPBITOCTh MEAUINHOTO
JIMCKypca MO3BOJIAIOT PaCCMaTPUBATh KPbUIATBIE BBIPAKEHHS KaK CPEACTBO AJI IPEJCTaBICHUS U peallu-
3a1uu ¢Gpa3eosiorndeckux MHHoBanuil. Pons Macc-menua B popMHPOBaHUU HOBBIX YCTOHYUBBIX 000PO-
TOB aKTUBHO M3Yy4aeTcsl, YTO FOBOPUT 00 MX 3HAUEHHU B JAHHOM IIPOliecce, TaK Kak UMEHHO MEUIHbIH
JMCKypC NEMOHCTPHpPYET Hanbosee sIpKO aKTyalbHOE YHOTpeOIeHHE U JKU3HECTIOCOOHOCTh (hpa3eonoru-
YEeCKUX MHHOBalUil B A3bIke U peur. Menuiinblil auckypce obnamgaer OOJIbLIIMM KOIHUECTBOM CIOCOOO0B
BO3JICHCTBHS HA MAaCCOBOI'O a[pecaTa, U, KaK CBUAETENbCTBYIOT IOCIEIHUE UCCIEI0BAaHUS POCCUMCKUX
MeINaTeKCTOB, (GOHI KPHIIATHIX BRIPAXKEHHI KaK HHTETpalbHAs 9acTh ()Pa3eoorHIeckoro Kopiyca
HAI[MOHAIBHOTO SI3bIKa IMPOKO MpHMeHseTcs B HéM. PasHooOpasHbIe (paseopecypchl (MIUOMEL, KpbLIa-
THIC BBIPKCHUS, TAPEMHUH, aOPH3MBI U TIp.) YaCTO HCIOIB3YIOTCS KaK B CHIBHOI IMO3UINH TEKCTa —
3arJIaBUH WM KOHIOBKE My OIMKAINH, TaK U IIPU CO3TaHUU MEJHATEKCTOB, COSIMHSIOMIX BepOaTbHYyIO
1 BU3YaJbHYIO 9acTH, B KOTOPBIX HanOolee HarTAIHO Pean3yeTcs HX TPaHC(OPMAIFOHHBIN U KpeaTHuB-
HBIl OTEHIMA1, MHOTOKPATHO YCHJIMBAIOIIUM UX JMHIBOIIParMaTHYeCKOe BO3JECHCTBUE HA aJpecara.
AHanmi3 MeIMaKOHTeHTa caiita «[IpaBociaBHBIE CMEIOTCS» BBISBIII TEHICHIMIO TBOPUECKOTO YIOTPeD-
neHns pompkaopusMa «baro-6aromkn-6ato, He JTOXKKCS Ha KParo, IPUAET CePeHbKUIT BOIYOK M YXBATHT
3a 6040K», emmé He 3aUKCUPOBAHHOIO JIEKCUKOTpahUuecKoil MPaKTUKON, a TaK)Ke ero BapUaHTOB,
SIBILIIOIIUXCS. PE3YIIBTATOM PA3IMYHbIX IPUEMOB TPAaHC(HOPMALMU YCTOMUUBBIX SI3BIKOBBIX euHULL. CTpyk-
TYpHO-CEMaHTHYECKHE NIPeoOpa3oBaHus Pa3IHYHbIX Pa3psioB (Pa3eoorHUeCKUX eJUHHUIL SBISIOTCS
3((HEeKTUBHBIM CPEICTBOM peaM3alu 0cOO0N KCIpEecCHH B MeauaTekcTe. PaHbllle OCHOBHBIM HUCTOYHU-
KOM KpBUIATBIX €IUHHIL] CYATANIACH XYI0KECTBEHHAs JINTEPATypa, CETOIHS CUTyallsl MEHAETCs, U JINIEPCTBO
HNPUHAAJIEAKUT CUHTETUYECKIM BHJIaM HCKYCCTBa (KHHO, TEJICBUCHUE, 3CTpaja U T.J.). AHAIM3UPYEMOe
MOTEHIMAIBHOE KPBUIATOE BBIPAKEHUE UMEET HE OJJMH MCTOYHMK IOSBIICHUS: HapsIy C PyCCKMM U HEMELl-
KUM (DOJIBKIIOPOM 3TO HEMeEIKasl JINTepaTypa, a aKTyaJu3UpOBaIoCh BBIPaXKEHUE B COBETCKOM MYJIbTH-
IUINKaMOHHOM (unbMe «bpeMeHckue My3bIKaHThD». [Ipu aHamu3e myOauKanuil JaHHOTO caiiTa MpH-
MEHSUINCh MEXKIUCIUITIMHAPHBIE METO/bl U3Y4YEHUSI MEAMAKOHTEHTA: JUCKYPCUBHBIN, ONUCATEIBHO-
aHAJIMTUYECKUH, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUH U MeIuaauHIBUCTHIecKui. IIpoBoauMoe uccienoBanme
0Ka3aJo, 9T0 (PYHKIHOHUPOBAHHE PACCMATPHBAEMOT0 MOTEHINATEHOTO KPBIIATOTO BRIPAKECHUS U €70
TpaHC(OPMOB ITOATBEPKAAET TE3HC O TOM, UTO JAHHBIE SI3BIKOBBIC €IHHHUIIEI SABIAIOTCS BOCTPEOOBAHHBIMA
1 MaccoOBO 3KCILTyaTHPYEMBIMH B COBPEMEHHBIX MEIMATEKCTaX, TaK Kak 00J1afafoT IMPOXyKTUBHBIMU
MeXaHHU3MaMHI CMBICII000pa30BaHMUS.

KioueBble cji0Ba: MEIMAAUCKYPC, MEIUATEKCT, KPHUIATOE BBIPAXKEHHE, TPaHCHOPM, KpbLIaTHKA

BBEOEHWE N NOCTAHOBKA NPOBJIEMbI

CoBpeMeHHbIN BEKTOP JIMHTBUCTUUECKHUX MCCIIE0OBAHUI HAIPABIIEH HA U3yUEHUE
memuamuckypea (JI.C. bombrakoa 2008 [1]; T.I'. lo6pockmonckas 2008 [2], 2016 [3];
N.B. Epodeena 2009 [4]; M.U. Konromesuy 2014 [5]; S. Gajda 2010 [6]; T. A. Van Dijk
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2013 [7] u ap.). Takoit BEIOOp OOBACHSAETCS TEM, YTO KIIOHATHUE MACCMEIUUHOTO JTHC-
Kypca (WM MeIuaaucKypca) MpOYHO BOLLIO B 0OMXOJ TYMaHUTApHOW HAyKH, YTO
SIBJISIETCS BIIOJTHE 3aKOHOMEPHBIM CIIEJICTBUEM aKTHBHOTO PACHPOCTPAHEHUs KaK KOH-
IENINU JUCKypca BOOOIIe, TaK U JUCKYPCUBHOTO aHain3a B yacTHocTmy [8. C. 181],
AKTUBHBIMH MPOLIECCAMU PA3BUTHUSA MOCIEIHETO U LENIBIM PSAIOM MPUYUH:

¢ MeAMaIUCKypC — 3TO YacCTh MAcC-MEIUIHON Cpeibl, KOTOpask UCIIONb3yeTCs
OOJIBIIMHCTBOM COBPEMEHHOTO HH(POPMALIMOHHOTO OOIIIECTBA;

¢ MeaMaJIuCKypc — MPECTaBIseT cOO0W BUPTyaIbHOE OOIIeHHe Oe3 TpaHull,
TaKuM 00pa3oM, BHUMaHHUE IMOJIb30BaTENel COCPEIOTOYCHO HA MEIUAKOHTEHTE, pac-
MPOCTPAHIEMOM B HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE;

¢ MeauaaucKypc — 3TO HEOTheMJIeMasl YacTh IOBCETHEBHON PEaIbHOCTH, KOTO-
pasi HaKJIaAbIBACT OTIIEYATOK HAa BCE ACMEKThI HAIIIETO CYIIECTBOBAHMS,

¢ B MeIMaTeKCTaX JIMHTBUCTUYECKUE TCHJICHIIUHU SPKO MPOSBISIIOT ceOs uepe3
ynorpebiieHHe KaK TOTOBBIX (JOpM, TaK M UX TPAaHCHOPMOB, 0Opa30BaHHBIX IIyTEM pa3-
HOOOpa3HBIX TPUEMOB, 32 KOTOPBIMH CTOAT OOIIUpPHBIC (POHOBBIC 3HAHUS;

¢ MeaMaIUCKypC MPEeNOoCTaBIsSeT YHUKAIbHYIO BOBMOXHOCTh HHTEPAKTHBHOTO
oOmIeHNs Yepe3 MeJIMAKOHTEHT.

Crnenyer MOAYEPKHYTh, YTO «MEAUATEKCT MPEACTABIISIET COOOM TMHAMHYECKYIO
CIIOKHYIO €TUHUITY BBICIIETO MOPSIIKA, B CTPYKTYPY KOTOPOH BXOAAT €MHUIIBI HE TOMb-
KO BepOaIbHOTO ypOBHS (MEIUATEKCT MOKET BKJIIOYATh Tpaduieckoe n3o0pakeHue,
BUueopsa, ayauo-marepuan u T.4.)» [9. C. 51]. Oxnako ocobast poyib B IOCTPOSHUH
MEIMaTeKCTOB MPUHAMICKUT (hpazeopecypcaM s3bika (MIuoMaM, TapeMusM, Kpbl-
JaTHIM eAuHULAM, agopu3mMam U 1p.). Kak moKa3pIBalOT UCCIEI0BaHUS MOCIEAHUX JIET
(H.A. babapuxka 2009 [10]; X. Banstep 2016 [11]; JLIL. daneuxo 2006 [12]; K.B. Ka-
menes 2009 [13]; O.B. Jlomakuna, B.M. Moxkuenko 2017 [14]; A.O. Terursakosa 2012 [15];
C.I'. lllynexkosa 2013 [16]; C.I'. Illynexkosa, A.C. Makaposa 2016 [17]; XK. ®unk
2016 [18] u np.), Haubosiee BOCTPEOOBAHHBIMU SIBJISIOTCS KPbUIATBIC BBIPAKCHHS
(manee — KB). D10 roBopur B 1oib3y TOT0, YTO KPbUIATOJOTHYECKHUI (OH] HALMO-
HAJIBHOTO SI3bIKA SBISIETCS CAaMBIM MOJBHKHBIM, IOCTOSIHHO MOTIOTHAEMBIM Pa3IesioM
¢dpazeonoruu, 4TO OOBACHSIET BOCTPEOOBAaHHOCTH U TosiBJIeHHE HOBBIX KB, nomonnen-
HBIX MEIUHHBIM KOMIIOHEHTOM.

B cBsi3u ¢ 3TUM 11e/1h TaHHOW CTaTbH — BBISIBUTH OCOOEHHOCTU KPEaTUBHOTO
ynotpednenus KB, ucnonb3yeMbIX B MEIMaAUCKypCe, MPOAHATM3UPOBATh B3aUMOCBSI3b
BEpOATHLHOTO KOMIIOHEHTa M MKOHMYECKOH YacTh MEINATEeKCTa M JI0Ka3aTh MHTEPAKTHB-
Hoe ynotpebnenne KB-tpancpopmon B Cetu. «IIpeamer uzydeHust HHTEpHET-IHC-
Kypca — HOJIMMOJAJIBHBIA TEKCT, MpeacTaBIsommil coboit 2D- unu 3D-nmpoekiuro,
«TEKCT B TEKCTE», MIOITOMY CJIEyeT UCCIEA0BaTh KaK BepOabHOE HAIOJIHEHHUE U BU3Y-
QJIBHBIN / 2y TMOBU3YaANIbHBIN PsII, TaK U CKpbIThIe cMbICTBD» [19. C. 36].

METOA0J10Ir'Ms U SMNUPUYECKUIA MATEPUAN

MenuaTeKcThl PEACTAaBISIIOT cO00i MpeleIeHTHbIE (PeHOMEHBI, TO €CTh OHU 00-
Ja/1al0T MHTEPTEKCTYAIbHBIM XapaKTepPOM, HHBIMU CJIOBaMHU, COXPAHSIOT HH(YOpMALIUIO
0 TpeTeKcTe, 00 HCTOPUYECKOM WM KYJIbTYPHOM (heHOMeHe, 00 HHPOPMAIIHOHHOM
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pecypce, KOTOpbIe MOCITY UM HCTOYHUKOM UX co3iaHus. ClenoBaTeabHO, MEANIHBIN
KOHTEHT OTJIMYaeTcsi 0c000M KyIbTypHOW KOHHOTAIMEH, KOTOPYIO aapecaT criocodeH
WIN JIOJDKEH yMEeTh UICHTH(UIMPOBATh, @ HOTIA M0Jy4aeT e€ O1aroaapst UCIOoIb30-
BaHUIO B 3TOM poiu [20].

CtpyKTypa MeIUaTeKCTOB aMOMBAJICHTHA: OHHU, KaK MPaBUJIO, COCTOST U3 ABYX
HETOMOTEHHBIX YacTel, KOTOPBIE OTHOCATCS K pa3HBIM CEMHOTHYECKUM CUCTEMaM —
BepOabHOM U HeBepOanbHON. OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM BepOaIbHON YacTH SIBISETCS
CJIOTaH-IIOJIITUCh, & UKOHUYECKasl 4acTh MPEJICTABIsAET cO00i puCyHOK, (poTorpaduro,
TabJMILy, BUACOPONIUK U T.I. B pa3HbIX »aHpax MeIHMATEKCTOB OHU BCTPEYAOTCS B pas-
HOOOpa3HBIX KOMOMHAIMSIX, BMECTE C TEM BO3MOXHOCTb JIEKOJUPOBAHUS U, KaK CIIE/I-
CTBHE, MHTEPAKTUBHAsI KOMMYHHUKAIUS FapaHTUPYETCs MPECYNIO3UIHUENH, TO ecTh
BKJIFOYEHHOCTBIO B KYJIBTYpHBI KOHTEKCT, HaJTH4UeM (DOHOBBIX 3HAHHUU ajpecara.
Ot kpyro3opa He TOJIBKO ajipecaTa, HO U aJipecaHTa (TaKk KaKk MEJUAKOHTEHT MOKET
co3zaBaTh JIF000i MoJb30BaTeNb MHTepHeTa) 3aBUCUT KOMMYHUKATUBHBIN U ITparma-
THdecKuit 3pPexT myomKanuu.

Marepuanom ucciaeJ0BaHUs MOCITYKIJI MEINATEeKCT, CO3/1aHHbIN ITyTéM Ipeodpa-
30BaHMS CTPOUYEK MOMYIIAPHON KojbIOenbHOM necHu «baro-0aromku-0ato, He JIOKUCST
Ha Kparo, MpUAET CEPEHbKUI BOYOK U YXBATHT 32 00YOK», OMyOIMKOBAaHHBI HAMU
Ha caiite «IIpaBociaBHbIE CMEIOTCS U BBI3BABILHIA OypPHYIO OTBETHYIO PEAaKIMIO B KOM-
MEHTapHSIX.

VYuuteiBas cnenu(uKy aHaIU3UPyEeMOro MaTepHana, ObUIM HCIOIb30BaHbl, KPOMe
OIUcaTeIbHO-aHATMTHUECKOT0 METO/Ia, IIPelyCMaTPHBAIOIIEr0 aHAJIN3 UCIIOIb30BaHHS
pa3IUuHbIX (PPa3eoqOrnIecKuX CPEACTB B KOHKPETHBIX PEUEBBIX YCIOBUIX, MEXKIHUC-
LUIUTMHApHbIE MEeTObI, peuioxkeHHbie T.I". JloOpockiioHCKOM 115 aHAIM3a Meina-
KOHTEHTAa:

¢ MCKYpPCHBHBIN, OCHOBaHHBIM Ha KOHIIETIIIMN AUCKYpCa U MO3BOJIAIONINI TIPO-
CIIEIUTH B3aMOCBSI3b MEXTY SI3bIKOBOIl M SKCTPAINHIBUCTUYIECKON CTOPOHOI TEKCTa;

¢ JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUH, OCHOBAHHBIM Ha BBISBICHHU KYJIBTYPHO 3HAUMMBIX
KOMITOHEHTOB TE€KCTa M MOMOTAIOIINI COCTaBUTh MPE/ICTABICHUE O KyJIbTYPOJOrHYe-
CKOM acIeKTe JJAaHHOTO MPOMU3BENECHUS MeUapeyy, ero HallnOHAIbHO-KYJIbTYPHOU
crienuduke;

¢ MeJMaNTMHTBHCTUYECKUH, HAPAaBICHHBIM HAa aHAIU3 TEKCTa C TOUYKH 3PEHUS
CHCTEMbI TapaMeTPOB OMMCAHUS MEJUATEKCTa, TO €CTh CIOCO0 ero co3aHus U BOC-
MPOU3BECHUS, KaHAJl PacIPOCTPaHEeHUs, (PYHKIMOHAIBHO-)KAHPOBBIM THII, TeMaTH4e-
ckast tomuHanTa u np. [3. C. 15].

B nanHOit cTathe MBI Takke octapaeMcs J0Ka3aThb, YTO UCIHOJIb3yeMble IECEHHbIE
CTPOKH €CTh HE YTO MHOE, KaK noTeHnuansHoe KB.

NCTOPUA BONPOCA

HeocnabeBaromuii UHTEpEC TUHTBUCTOB, M B TIEPBYIO O4Y€pE/Ib JIMHTBUCTOB-(pa-
3eosioroB, kK KB moHsiTeH: oHM NONMHM(YHKIMOHATIBHBI, TO €CTh, «KPOME HAMMEHOBAHUS
MPEIMETOB, SIBJICHUI, OTPAXAIOT CUCTEMY IIEHHOCTEH, HECYT KyJIbTYpHYIO HH(OpMa-
uio, ciayxat cpeactsom HomuHarmm» [21. C. 37]. «byny4u 5KOHOMHBIM CIIOCOOOM

PART 1. PHRASE RESOURCES 275



Maxkaposa A.C. Becmnux PY/H. Cepusa: Teopus sazvika. Cemuomuxa. Cemanmuxa. 2019. T. 10. No 2. C. 273—287

MHTEPIIPETaLK ONUChIBaeMbIX (akToB U coObITHIL... KB co3nator ocobyro akcnpeccuro,
BCETJIa BOCTPEOOBAHHYIO YUTATEJIEM M TO3BOJISIONIYIO0 ObICTpEe HAJNAIUTh KOHTAKT
C ayauTOpHeH, yepxKuBas e€ BHUMaHue B xozae yreHws» [22. C. 255]. O6o3HaueHHbIE
coiictBa KB naeanbHbl U1 coueTaHusl paliOHAJILHOIO M AMOLMOHAJILHOTO B Me/Ha-
TEKCTe, IJIe B COCJUHEHUU C MEAMIHBIM KOMIIOHEHTOM MX JIMHTBOIIPAarMaTU4eCcKoe
BO3JIEHCTBHE YBEIMYMBAETCSI MHOIOKPATHO.

CeromHst TJIaBHBIM UCTOYHUKOM TOTOJTHEHHS (DOHAA KPBUIATUKU CTAJIM CUHTETH-
YecKHe BUJIbI UCKYCCTBA (KUHO, 3CTpajaa, Teneduinbmbl, cepuaisl u T.1.) [23. C. 168].
OpnHolt u3 riaaBHbIX 4yepT ynorpebiaeHuss KB B coBpeMeHHOM si3bIKe sBIIsieTCs Ooee
yactoe ucnoib3oBanue KB-tpanchopmoB, a He X HHBAPUAHTOB, YTO MOATBEPKIACTCS
MCCJIEIOBAHUSIMH SI3bIKA Macc-Meana. TpancopMmaiuu sS3bIKOBBIX €IUHUIL TOBOPSIT
0 (hakTe pa3BUTHSA SA3bIKA, a YIOTpEOICHUE PA3IMYHbIX MoAnpUKanuil Gpa3eonorn3mMos
u KB B MeauamnpocTpaHcTBe MOATBEPHKIAET UX KPEaTUBHbIE BO3MOKHOCTH, HE3AMKHY-
TOCTb CTPYKTYPBI.

B cBs3u ¢ BBILIEU3I0KEHHBIM 00paTUMCSI K UICTOPUN BOSHUKHOBEHHMS 3asBJICHHOIO
B cTaThe BhIpakeHus. OHO He 3adukcupoBaHo B ciaoBapsx KB, Tak kak U3BecTHO, 4TO
JeKcUKorpaduuecKkas MpakTUKa OTCTAET OT PEaTbHOTO YIMOTPEOICHUS TOTO UM MHOTO
obopoTa B peun. OqHako GyHKIIMOHUPOBaHUE BhIpakeHusl B IHTepHeTe U Ipyrux
TEKCTaX MO3BOJISIET CHeNaTh BBIBO, uTo nepea Hamu KB, Bocxonsiee K pycckoMy
(bonbKII0pY, HO MPUOOpETIIIee MMPOKYIO H3BECTHOCT U MOMYJISIPHOCTH OJarofapsi CHH-
TETUYECKOMY KaHPY — MYJIbTHILTUKAIIHOHHOMY QHIIbMY «BpeMeHCKIe My3bIKaHTBD,
cHATOMY B 1969 r. Ha CIOKET CKa3KH M3BECTHBIX HEMELKHX MHCATENeH-CKa304HUKOB
OpateeB ['pumm. CnoBa i necHU, HanMcaHHble M03TOM FO. DHTUHBIM, T03aUMCTBO-
BaHbBI U3 PYCCKON HApOAHON KOJIBIOETHLHOM:

Baro-6arormku-6ato
Barw-barowxu-oaro,

He noorcucs na kpato.
Tlpuoém cepenvkuii 80140K,
On yxeamum 3a 6040K

W moTanur Bo JIECOK,

[Tox pakuTOBBIN KyCTOK.

K HaM, BOJIYOK, HE X0,
Hanry Camry He 6yau [24].

Jyis cpaBHEHHS TPUBEIEM TEKCT necHU «baro-0aronku-6aro» u3 m/g:

barw-barouxu-6aro, He n0dcuUcs Ha Kpar.

51 Beceria J0KYyCsI C Kparo M CIIOKOMHO 3aChINAar0.
Baro-6aroniku-6aro, He JIOKHUCS Ha Kparo.

He mory s ciath y cTeHKH. YIHparoTCs KOJICHKH.
JIsary s Ha kpait! He noxwucs!

Jlyume He memaii! He noxucs!

Jlary, Tak u 3Hai! He moxuch, HEe JTOKHUCH!
Tlpuoém cepenvkuii oa40K —

U yxycum 3a 6ouox! [25].

ITpu cpaBHEHUM JIBYX KOJIBIOGJIBHBIX OOHAPYKUBAETCs JICKCUUECKas 3aMeHa IJ1a-
TOJIbHOTO KOMIIOHEHTAa OPUTUHANIA yX6amum Ha YKycum, MECTOUMEHHE OH Ha COYMHU-
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TEJIbHBIN COIO3 U, HAYaJIbHOE YETBEPOCTHIINE KOJBIOSIBHOM MMOAT pa3aesil, yIoTpeOuB
NepBbIe CTPOKH B Haydase, a MOCIeHIE B KOHIIE KyIJIeTa IIECHH.

Takum oOpa3zom, oOHapy>KMBaeTCs JABa UCTOYHUKA oTeHHanabHoro KB — aro
pYyCCKHii ONBKIIOp U HEMELKAs IUTepaTypa, BMECTE C TEM CIO’KET HEMEIKOW CKa3Ku
TaKXe BOCXOIUT K HeMenkoMmy (onbkiopy [26. C. 166]. B cioBax necHu, HanmucaHHON
Ui M/, IPOUCXOAUT MIPUPACTAHHE HOBOTO CMBICTA, B TOM YHCIe Oaronaps BHIEO-
psny, TJe TepOH UMHUTHPYIOT TICHHE, UTPY Ha MY3bIKaJIbHBIX JJICKTPOUHCTPYMEHTAX
U OJICKTY MY3bIKQaHTOB POK-TPYIII, MOMyJSIpHBIX B 60-¢ ronel XX Beka B 3amagHbIX
ctpanax (puc. 1). Coueranue BepOanbHON U BUACOYACTEH CO3AI0T UPOHHIO, a Tpe-
KpacHasi My3blka ¥ FOMOPHUCTUYECKHE CTUXH CIIOCOOCTBYIOT JIETKOMY 3allOMHHAHHUIO,
CJIEZIOBATEIIbHO, U MOCIELYIOIEMY BOCIIPOM3BEIECHUIO IECHH.

Puc. 1 /Fig. 1

AHAJIN3 MATEPUANA

[Tpu onpenenennu Tunonoruu npeodpazoBanuii KB Mb1 ncxomum u3 kinaccuduka-
My, npeuiokeHHoil A.M. Meneposuu u B.M. Mokuenko B kaure «®pa3eooru3msl
B pycckoit peun» (1997). ABTOpBI BBIACIAIOT CEMAaHTHYECKHUE U CTPYKTYpPHO-CEMaH-
THUYecKue npeodpa3oBanus. K nepBomy THITy OTHOCSTCSI «CEMAaHTUKO-CTHIMCTHYECKUE
npeoOpa3oBaHus, HE 3aTPAruBaOIINE JEKCHKO-TPAMMATHIECKYIO CTPYKTYpY DE»,
KO BTOPOMY — «CMBICJIOBBIE PE0OPa30BaHNU, CONPSKEHHBIE C U3MEHEHUEM JIeKcHye-
CKOTO cocTaBa u/uinu rpammatuyeckoid popmel @E» [31. C. 23].

AHann3 MeauaTekCcToB, coaep:kanux KB, BbIABUI Takue CTPyKTYpHO-CEMaHTHYE-
CKH€ MpeoOpa3oBaHus, HE MPUBO/IAIINE K HAPYIICHHIO CeMaHTHYeCcKoro ToxkaecTsa KB,
KaK: U3MEHEHHE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa (MMIUIMKALUS, IKCIUTUKAIHS, CYOCTUTYIIHS),
rpaMMaTHyYecKue mpeoOpa3oBanusl, moiaHas aedopmanus u ap. CaMbIM pacrpocTpaHéH-
HBIM CITIOCOOOM M3MEHEHHUsI KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa aHanuzupyemoro KB sBisercs
KOMIUTEKCHBIN npuéM (3 Mequatekcta). /IBa mpuMepa coaepkaT NpuéM JIeKCUIecKon
cyOcTUTyILIMH, NPUBOASIIEH K s13bIKOBOM urpe (naisee — SI1). Tekcrt, KoTopslii cTan
OTMPABHOM TOYKOM /ISl UCCIIEIOBAHMS, COICPIKUT MPUEM TIOJTHOM 1eopMaliiy O3HAYCH-
HOI1 A3BIKOBOH euHuUIIBL. Bee Bubl TpanchopMmanuii ciryxat ans akryanunsanuu KB
B MEJIMAKOHTEKCTE.
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Kypchbl KycaHus 3a 6040K

Puc. 2/ Fig. 2

Ilepeitném k aHANM3y MEIUATEKCTOB.

[lepBbiit mpumep (puc. 2) npeacrasiseT coOol Hepa3pbIBHOE COEAMHEHNE BepOaib-
HOM W BU3YyaJIbHOM YacTeil. IMEHHO TOT MeauaTeKCT ObLT OITyOJIMKOBaH HAMH Ha CaiTe
«IIpaBociiaBHbBIE CMEIOTCS.

Ot 6a30BBIX KOMIIOHEHTOB OCTAJICS] O/INH CEMAHTHUYECKUI OCKOJIOK 3a OOUOK, IpY-
roif 0a30BbIi IVIArOJILHBIN KOMIIOHEHT YKycum 3aMeHseTcs Ha MOp(OJIOrMYeCKHi
npeodpa3 — kycanue. HOBBII JTEKCHYECKUI KOMIIOHEHT Kypcbl TPUBSA3aH K UKOHUYE-
CKOM 4aCTU — PUCYHKY, BBIIIOJIHEHHOMY B IOMOPHUCTUYECKOW MaHepe U IpPEeACTaBIIsi-
IOLEMY KJIACC C YYUTEIEM-BOJIKOM y JOCKU. Ha 1oCKe BUCUT I1akaT, HA KOTOPOM
HApHUCOBAH CIIIMN MaJICHBKUI MaJIbYHK, a Pa3HbIC YaCTH Tena peOEHKa 0003HaUCHBI
CTpeJKaMH U MOJANUCAHBI, YTOOBI YUEHUKH-BOIYATa HE MEPEyTalu, IJ1e HaXOAUTCS
00YOK.

HHTepecHo, 4yTO peakuus MoJb30BaTENEH caidTa MOATBEPAUIIA HATUYNE 3HAHUN
npeTeKcra, 6oJiee TOro, JAHHBIM MEJMATEKCT BbI3BANI Y MHOTHX B TIAMSITH HEOXKU/IAaHHBIE,
HO BIIOJIHE JIOTHYHbIEe accouuaiu (puc. 3). Cpeau y4eHUKOB-BOJIYAT BHUMATEIbHBIN
YUTATENb pasrisiAea €XKUKa, KOTOPbI 3HaeT OTBET, IOTOMY YTO SIBJISICTCS €IUHCTBEH-
HBIM, KTO TSHET PYKY.

3 Npasocnaskbie cmerotcal x

< c & https://www.facebc

5] 1) Anoxconnpa  Tnaaian  Harn apyses

HpaBuTtcsa - OTBETUTL - 3 Hea.

e PomaH BoraaHoe E>kuka To 3adem Tyaa O
Hpasutcsa - OtBeTUTb - 3 Hea.

@ OkcaHa Jlynawko V3sBuHUTE, a NOXKbIK TaM 4YTo genaet?? DD

=Ds

HpaButcs - OtBeTUTh - 3 Hea.
ﬂ BouapoBa MpuHa Tak B 3TOM U MPUKOJ, YTO €XUK 3HAeT
OTBET, BUANMO, Kak pas O KycaHuum 3a 6040k
O-

HpaBurtca - OtBeTUTb - 3 HeAa.

. PomaH BoraaHoB EXXUKU M1 COBETCKUM MYJSBTUKaM YMHbIE

Hpasutcsa - OtBeTuTb - 3 Hea.

Puc. 3/ Fig. 3
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MearakOMIIOHEHT pacCMOTPEHHOIO TEKCTa, B OCHOBE KOTOPOr0 MOMYJISPHBIN
710 CHUX TIOp M/, 3aCTaBUII BCIIOMHHUTD JIPYTHE COBETCKUE M/(, T1Ie TepOeM SBIISETCS
éxuk («Exuk B Tymane», «[lanouka-BbIpydanodkay U jp.), HOATBEPAUB TAKUM 00pa-
30M MpeueaeHTHBIN xapakTep kak KB, Tak 1 mpou3BOAHBIX MEIUAKOHTEKCTOB.

PaccMoTpuM MeauaTeKCThl, CoJepiKaniue KOMIUICKCHBIH MpUéM mpeodpa3o-
BaHus KB.

I1epBsiit mpumep (puc. 4) npeacrasiseT codoi ¢pororpaduio HACTOSIIETO BOJIKA,
OJIHAKO BBIPaKEHUE MOP/Ibl )KUBOTHOT'O HE 3JI0€, @ CKOPEE XUTPOE, OH Kak OyITo yibiOa-
ercs. DTuM 00BsICHACTCS MpeodpazoBaHne (MMIUIMKANUS + rpaMMaTHYECKHE U3MEHe-
HHE + Urpa co 3HaKaMM IPEMUHAaHUs ), KOTOPOe 0OHAPYKUBAETCs B BepOAIbHON YacTH.

A HEVRVCHUTDb ll% Ebdl. ..

Puc. 4 /Fig. 4

Ot uHBapHuaHTa COXpAHMWICS 0A30BbIi KOMIIOHCHT — CEMaHTHUYECKU KOHJICHCAT —
3a 604OK, TIATOJIbHBIN KOMIIOHEHT Kycamb yNoTpeOJIEH B OTPULIATENBHOM HeonpeaenéH-
HOI1 opme. HoBoe BbipaxkeHre npeoOpa3yeTcsi B BONPOC, PACIIMPEHHBIH 3a CYET BBEIC-
HUSI YACTHLIBI ¢ U UTPBI CO 3HAKaMU MPEMHUHAHUSA: MHOTOTOYMEM M BOIIPOCUTEIBHBIM
3HaKOM B KoHIe. [losBisieTCcsl JONOMHUTENbHAS IOMOPUCTUYECKAsk TOHAJIBHOCTD OJ1aro-
Jlapsi COX03y d, KOTOPBIM CTOUT B HayaJle BOIIPOCA.

Cnenytromuii MeauaTekcT (pUc. 5) co3/laH 1o W3BECTHON M aKTUBHO 3KCILTyaTHPY-
€MOI MOJIeNN IEMOTHBATOPA, II03TOMY HAUMHAETCSI C BOIIPOCUTEIILHOTO HApEUust Ko2od.

Kor,qa YKyCI1 He 33 TOT 60\40}(

Puc. 5/Fig. 5
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ABTOp TpHOeTaeT K HECKOJIBKUM HpHEMaM TPaHC-
dbopmMaruu BhIpaXKEHHs: KCIUIMKALUs + IrpaMMaTuye-
CKO€ M3MEeHEHHUe + TpaHc(hOopMaIys M0 JIMHAN OTpHIIa-
Hus. K cTep)kHEBOMY KOMIIOHEHTY 3@ O0YOK BBOISTCS
yKa3aTeabHOEe MECTOMMEHHE mom W OTpHULaTelbHas
YacTUIIA He, A TJIArOJIbHBIN KOMIIOHEHT VKYCUM CTaBUTCS
B IIPOLLIEJIIIIEE BPEMs VKYCUL.

Hwxe npuseném ocoOblit oTBeT (prc. 6) Ha myOu-
KaI[UI0, CHOBA MOATBEP K IAIOIINH HAJTMUKE Y MOJIb30Ba-
TeNel mpecynmno3unuun — (OHOBBIX 3HAHUU. 31eCh
NpeCTaBICH KOMIUIEKCHBIH MpHEM MpeoOpa3oBaHUs
(MMITUKanuss + SKCIUTMKAus + TIpaMMaTHYecKoe
M3MEHEHHE + UTpa CO 3HAKAMHU TPETMHAHKS) TTePBOi
yacTu Kyriera «He oxucs Ha Kparoy.

W3 6a30BBIX KOMIIOHEHTOB BBIPA)KEHUS aBTOP MEAMATEKCTa UCTIOIb30BAI JIHIIH
BepOaJIbHOE CIIOBOCOYCTAHUE He JTOHCUMBCA HA Kpato, N3MEHUB UMIIEPATUBHYIO (GOpMY
Ha BOIPOCUTEJIBHYIO U PACIIMPHB €ro 3a CU€T MpuOaBIeHHss MECTOUMEHHUS mbl Y Hape-
qust moyro. CIOoraH-Tmon1uCch HaOpaH NMeYaTHBIMU OyKBaMu OEJIOro IBETa U PACTIONOXKEH
(mwbl mouno) Haj BU3yalbHOM YacThIO U TIOJ HeW (He nodcuwbes ¢ kparo?!). OTMeTnwm,
YTO BOIPOC YCUJICH JIOTIOIHUTEIHFHO BOCKIUIIATEIHHBIM 3HAKOM — MPHUBJICYCHNUE BHH-
MaHHs T10JIb30BaTeNsl yepe3 rpaduyeckoe perieHne. MenuifHasi cocTaBisIolIas TaHHON
nyonukanu — Qortorpadust Bojka, KOTOPBIA CTOUT OYeHb OJIHM3KO K (hoTOKamepe
Y CMOTPHT TNIPSMO B OOBEKTHB, U3-32 YEro €ro Mop/ia CMEIHO Jie(opMUpyeTcs, yBeIuuH-
BaeTCsl HOC, a JIAlbl CTAHOBSTCS HETPONOPLIMOHAIFHO MaJIeHbKUMU M TOHKUMH. B pe-
3yJIbTaTe KaXKEeTCs, YTO T0JI0BA BOJIKA C OTPOMHBIM HOCOM JIEPKUTCS HA TOHKHX JIAIKax.
Bce 311 npeoOpaszoBaHys HMEIOT LENb PACCMELINTD U TIOAHATh HACTPOESHHUE MOJIB30BaTelIs.

PaccmotpuM Ba ipumepa, copepKarix
JIEKCUUYECKYIO0 CYOCTUTYIIMIO, B PE3yJIbTaTe
KOTOPOI B HOBOM 00pa30BaHUM MOSBIIAETCS
SIN. Bnaromaps cyOCTHTYIIMH CTAaHOBUTCS
BO3MOKHBIM NIEPEOCMBICIIEHUE HCXOTHOTO
cmbicna KB, npoaukroBanHoe TemMaMu 1my0-
mkarmu [27].

B nepBoM MenuaTeKcTe 3aMeHsETCS
CTEp>KHEBOM KOMIIOHEHT 040K Ha 6a40K, UTO
WUTIOCTPUPYETCS MEAUITHBIM KOMIIOHEHTOM.

Ho ¢oro Boik kycaeT cauBHOW 6auok
YHUTA3a, a I3pIK0BoM MexaHu3M AU crpout-
Csl Ha CXOJZICTBE 3BYy4YaHHUsI CJIOB O040K — Oa-
yox. @ynkuuu AW B Mequaguckypce O4eHb
pa3HOO0Opa3HbI: SKCIIPECCUBHAS, CAaTUpUYE-
CKasi, BRBICMEUBAIOIIAsl, XapaKTepU3yIOmIasi.
Puc. 7 /Fig. 7 B paccMoTrpeHHOM npuMepe Mbl OOHAPYXKHU-

Puc. 6 / Fig. 6
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BaeM OJIHy U3 BaxkHeHIux ¢pyHkimii AW — s3pikorBopueckyto. [lo muenuto B.3. Can-
HHKOBa, SI1 — oauH U3 myTel oOorameHus sA3bIKa, «...[PecIeayeT He TOJIBKO CHIO-
MUHYTHBIE MHTEPECH] (3aUHTPUTOBATH, 3aCTABUTH JlyMaTh, CMyTHTh), HO OHa IIPU3BaHA
BBITOJIHATH U APYTYIO LEJIb — pa3BUBATh MbIILIEHUE U 3bIK» [28. C. 25].

B nocnennem nmpumepe (puc. 8) 3aMeHa MPUBOJAUT K M3MEHEHHUIO CEMaHTUKU
BBIPAKCHHUS:

@

NMPMAET BETAHCKMM BOAHOR
M YRYCHUT RABAYOK.

Puc. 8/ Fig. 8

B kauecTBe CyOCTUTYyTa MOTYT HCIIOJIB30BATHCS JIEKCEMBI, COOTBETCTBYIOIIUE
3ayMaHHOMy. B maHHOM citydae oObIrpbIBaeTCs MOMYJISIPHOE HAIIPaBJICHUE BETETapH-
aHCTBa — BEraHCTBO. brarogapst BEIOOPY MMEHHO TaKHUX JIEKCEM U 3aMEHE CepeHbKUll
Ha 8e2aHcKull, O0YOK Ha KabauoK B COYETAHUH CO CIOBOM 60.140K (BOJIK — YKUBOTHOE-
XHIIHAK) KOMUYECKUHA d(P(PEKT YCHIMBACTCS, «CAMU K€ MOJIUPHIIUPOBAHHBIE SI3BIKO-
BbI€ €IMHUIIBI TPUOOPETAIOT KOHHOTAIIMN HOBU3HBI M MHAUBUAyasHOCTI [29. C. 25],
IIPU 3TOM MparMaThka MeJIMHHOTO KOMIIOHEHTA CBEJIEHA IPAKTUYECKU K HYJIIO, JIUIIb
SAPKHUI BT MEIUATEKCTa MOXKET MPHUBJICYh BHUMAHHUE MOJIb30BATENS. 371€Ch BAXKEH
npeoOpa3oBaHHBIN TEKCT U 0cobas skcnpeccus AU, koropas okazpIBaeTCs MHOTO-
MJIaHOBOW M MHOTO(YHKIIMOHAIBHOM, CITYKHUT CO3JIaHUIO MparMaTuieckoro sddexra
HEOXKHJAHHOCTH, YTO B PE3YJIbTaTe MPUBOIUT K O0Jiee CHIIbHOMY BO3/ICHCTBHIO Ha YHTa-
TeIsl, TaK KaKk JaHHbIe npeoOpa3oBanus KB TpebyioT oT Hero ocoboii cocpeioToueH-
HOCTHU Ha COAEPKaHUU MEMATEKCTa.

AmHanu3 mokasal, 4To aBTOPbI HE TOJIBKO 3HAIOT JTAHHBINA (DOJBKIOPU3M, HO U TBOP-
YECKH €ro UCIIOJB3YIOT, a Oy Iy4n MpeoOpa3oBaHHBIM B MEAMATEKCT, OH MOXKET SIBIISITHCS
3aByaJIMPOBAaHHBIM METas3bIKOBBIM KOMMeHTapueM. [lomyuyennsie TpanchopMupoBaH-
HbIE MEMATEKCThl UIMEIOT OKKa3MOHAIbHBIN XapaKkTep U MOJATBEPKIAIOT KPEATUBHOCTh
TMIOJTb30BaTENIeH METMAKOHTEHTA, «IEMOHCTPHPYS MHIMBUIYaIbHBINA CIIOCOO ero 00pa3o-
MozaenupoBanus» [21. C. 39], KynbTypHas KOMIIETEHIMSI KOTOPOIO peain3yeTcs B 10-
CTpauBaHUU TPAaHC(HOPMOB.

SAKJTIONMEHUE

B nensx npuBneyeHnss BHUMaHUS YUTATENsl COBPEMEHHBIE MAacC-MeIua UCTIONb3YIOT
YCTOWYMBBIC BBIPAKECHUS PA3IMUHOTO MPOUCXOXK/ICHHUS, KOTOPBIE SIBIISIIOTCS PETPAHCIIS-
TOpaMH KyJIbTYPHOU TPAIUIIMU B SI3bIKE, TAK KaK HECYT B ce0e KYJbTYPOIOTUIECKYIO
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UH(OPMAIHIO U MPEACTABIAIOT CO00M MUKPOTEKCTH. OHAKO Hanboee BOCTpeOOBaHbI
S3bIKOBBIC €TUHUIIBI, BOCXOASIINE K CHHTETHUECKUM BUJJaM HCKYCCTBA.

N3BectHO, uTO yactoe ynorpedaenue KB npuBoauT k aBroMaTu3aluy X BOCIIPUS-
THS, CHIKAeT BBIPA3UTENIbHbIE BOSMOXHOCTH U YMEHBINAET HH)OPMATUBHYIO IIEHHOCTb.
Tpaucdopmanus sBisieTcs: 3PPEKTUBHBIM CPEICTBOM pean3aui 0000 dKCIpeccuu
B MeJMaTeKcTe. YTOo jke KacaeTcsi OKKa3MOHAIIBLHOTO yroTpedieHus, To, Hanpumep, U,
MOCTPOEHHAs Ha (POHETUYECKOW aCCOIMATUBHON BAJIECHTHOCTH CJIOB (pHUC. 8), MOXKET
IIPUBECTH K U3MEHEHUIO IUIaHa COACP KAHUSA yCTOMYMBOrO BbIpakeHus. [Ipu monHoi
nedopmarmu KB (puc. 2) Bo3HHKaeT auiio3usi, KOTOpasi He OCTaBIsIET YATATENsI PaBHO-
JYIIHBIM, TaK KaK OH JOJDKEH pa3raJarh 3alIi(poBaHHBIA WHBAPUAHT, BOCCTAHOBUTH
ero, 61aroziapsi YeMy UMTaTellb BOBJIEKAETCS B CBOCOOPa3HYIO (hpa3eoOrHiecKyto urpy
Y €ro BHUMaHHE NPUKOBAHO K MeauaTtekcTy. OJJHakO MIMEHHO Haln4yue 0Opa3HoOM U s3bl-
KOBOH MOBTOpsitolelicst Mmoaenu (puc. 4—6) mo3BosseT ¢ 00NbIIe yBEPEHHOCTHIO
TFOBOPHUTH O CEMAaHTHUYECKOM MapauleIu3Me aHAIU3UPYEMbIX TPAaHC(HOPMOB: KOMIIO-
HEHTBI U X COYETaHUs, KOTOPBIE COOTHOCATCS C CEMaHTUUECKUMH OCKOJIKaMH (ppazeo-
JIOTUYECKOTO 3HAYEHUs, 0003HAYAIOT B TO K€ BPeMs €IMHUYHYIO CUTYalUIo, epesa-
BAaE€MYI0 B LIEJIOM CMBICIIOBBIM cojiep:kaHueM KB B JaHHOM KOHTEKCTE.

N3 aHanm3a pacCMOTPEHHBIX PUMEPOB OUEBUIHO, YTO KPEATUBHOCTh U MPOAYK-
TUBHOCTb CO3/JaHUSI MEIUATEKCTOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT ITOCTOSIHHO YBEJINYHMBA-
IOIIasiCs BpEeMEHHAsk KOMIIPECCHUSI, CTOCOOCTBYIOT M CTUMYJIMPYIOT HHTEPAKTUBHOCTD
obmenust B CeTH, 4TO MpOSIBIISIETCS B Tpoliecce TUpakupoBaHus pazHbix KB. «Kemna-
HHE aBTOpa... IPUBJIEYb BHUMAHUE K OIIyOJINKOBAaHHOMY MaTepHally, HE00X0IMMOCTb
PENOCTOB U OOJIBIIOTO KOJMYECTBA CKAYMBAHUI BBIJIBUTACT HA MEPBBIN IUIaH Mparma-
tndeckyro Gynkuuto» [21. C. 37] paccCMOTpPEHHBIX MEANATEKCTOB.

B zakmrouenne otMernM, uto nioteHanbHoe KB baro-6arouiku-o6aro, e nosicucsa
Ha Kparo. Tlpuoém cepenvkuit éo1uox — H ykycum 3a 604ok!, xax v ero TpaHcopm,
HOATBEPXKIAIOT Te3UC 0 ToM, 4To KB — 3T0 01HO U3 BOCTpeOOBaHHBIX U MacCOBO JKC-
TUTyaTHPYeMbIX (hpa3eocpeqcTB B COBPEMEHHBIX Macc-Me/Iia, KOTOPBIE SIBIISIOTCS MPO-
JTYKTUBHOM OOJIACTBIO JUISl BBISIBIICHUSI MEXaHU3MOB CMBICIIOO0PA30BaHMs B COBPEMEH-
HOM Meauaauckypce. Obnanas KyJabTypHO-CEMaHTHUECKUM noTeHnuanom, KB kak
110001 (Pppazeosorm3m «... MHTEPIPETUPYETCS] HOCHTENEM SI3bIKa B TIPOCTPAHCTBE KYJIb-
TYpbl — TOT, KTO BOCIIPOM3BOAUT (hpa3eosoru3M, U TOT, KTO €r0 BOCIPHHUMAET...
MT'HOBEHHO ,,JJOCTPAauBAIOT CEMaHTUKY (pazeosioru3mMa KyJIbTyPHBIMH ,,J00aBKaMu*,
00BEM U copepKaHUE KOTOPBIX 3aBUCAT OT KYJBTYPHOW KOMIETEHIIUU HOCUTENEH
s3bikay [30. C. 28].

© Makapona A.C., 2019
Jata noctymienus: 1.03.2019
[Hata npuema B neuats: 10.04.2019
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Abstract. The modern process of the mediatisation of all spheres of public life affects both the

volume of speech creation and the media texts themselves. The mass character and the multi-language
openness of media discourse allow us to consider winged units as a means for representing and imple-
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menting phraseological innovations. The role of mass media in the formation of new sustainable turns is
being actively studied, which speaks of their significance in this process, since it is the media discourse
that demonstrates most clearly the current usage and viability of phraseological innovations in language
and speech.

The media discourse has a large number of ways of influencing the mass addressee, and, as recent
studies of Russian media texts show, the fund of winged units as an integral part of the phraseological
corpus of the national language is widely used in it. Various phrase resources (idioms, winged expressions,
paremias, aphorisms, etc.) are often used both in a strong text position — the title or ending of the publica-
tion, and in the creation of media texts connecting the verbal and visual parts in which their transformational
and creative potential is most clearly realized, multiplying their linguo-pragmatic effect on the addressee.
The analysis of the media content of the site “Orthodox Laughs” revealed the tendency of creative use
of folklorism “baro-6Garomiku-6aro, He JTOXKHUCSA Ha Kpato. [Ipuger cepeHbkuit Bom4ok — M ykycur
3a 604ok!”, which has not yet been fixed by lexicographical practice, as well as its variants that are the
result of various methods of transformation language units.

Structural and semantic transformations of various categories of phraseological units are an effective
means of implementing specific expression in the media text. Previously, fiction was considered the main
source of winged units, today the situation is changing, and the leadership belongs to synthetic art forms
(cinema, television, pop, etc.). The analyzed potential winged unit has not one source of appearance: along
with Russian and German folklore, this is German literature, but the expression in the Soviet animated
film “The Bremen Town Musicians” was actualized. In analyzing the publications of this site, interdis-
ciplinary methods of studying media content were used: discursive, descriptive-analytical, linguocultural,
and media linguistic. The conducted research has shown that the functioning of the considered potential
winged unit and its transforms confirms the thesis that these language units are in demand and widely
used in modern media texts, since they have productive mechanisms of meaning formation.

Key words: media discourse, media text, winged expression, transform, krylatika
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